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CardiAid’i Ulevaade CT0207RS ja CT0207RF

1. Toote kaas
CardiAid lUlitatakse sisse kaane avamisega ja valja kaane sulgemisega. Kaane
sulgemine lllitab seadme valja ainult siis, kui elektroodid on eelnevalt lahti hendatud.
2, Pistikupesa elektroodi pistikule
Elektroodid on selle pistikupesa kaudu CardiAid’iga Gihenduses. Tootega kaasnevad
elektroodid on juba pistikupesaga ihendatud.
3. Kolar
CardiAid'i kélarist tulevad helilised hoiatused.
4. Hadaabikomplekt
Hadaabikomplekt sisaldab kaare, raseerijat, hingamismaski, kindaid ja alkoholiga
niisatud padjakest. Parast kasutamist tuleb komplekt vdlja vahetada.
5. Defibrillatsiooni elektroodid
Elektridokk kandub kannatanuni labi nende elektroodide. Parast kasutamist tuleb
elektroodid vilja vahetada.
6. Kaitsekott
Kaitsekotti kasutatakse seadme hoiustamiseks, transpordiks ja kaitsmiseks.
7.Indikaatoraken
Seadme olekut on voimalik jalgida Idbi kaitsekoti akna.
8. Indikaator: “Vabasta rinna piirkond riietest ja kleebi kiilge elektroodid”
Kui see indikaator pdlema hakkab, tuleb elektroodid kannatanu paljale rinnale panna.
9. Indikaator: “Alates sellest hetkest ara kannatanut enam puuduta.”
Kui see indikaator vilkuma hakkab, siis ei tohi kannatanut puudutada.
Naiteks: sidame rtmi anallilsimise ja elektrisoki rakendamise ajal.
10. Indikaator: “Kannatanut v6ib puudutada.”
Kui see indikaator poleb, voib kannatanut puudutada. Naiteks: kardiopulmonaalse
elustamise ajal.
11. Indikaator: , ElektriSokiks valmis” (ainult seadmel CT0207RS)
See indikaator vilgub siis, kui CardiAid on valmis elektrisokki andma.
12. Eletrisoki nupp (ainult seadmel CT0207RS)
Elektrisoki nupp hakkab vilkuma siis, kui ettevalmistused elektrisokiks on tehtud.
Seda nuppu vajutatakse elektrisoki saavutamiseks.
13. Info nupp
Nuppu vajutades kostub audioinfo masina kasutamise kestuse ja rakendatud
elektriSokkide arvu kohta.
14. Paranduse mark
Kui see mark vilgub véi péleb, siis ei tohi seadet kasutada. Seade tuleb parandada
Cardia International’i voi ettevotte volitatud teenusepakkuja juures.
15. Aku mark
Kui aku mark vilgub voi poleb, ei ole seade kasutamiseks valmis. Sellisel juhul tuleb
koheselt Cardia International’i voi ettevétte volitatud teenusepakkuja poole péérduda.
16. OK mark
Kui seade on vdlja lulitatud ja OK mark vilgub, tdhendab see seda, et CardiAid
on kasutamiseks valmis.
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1. Seadme tutvustus
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1.1 Kasutuseesmark
CardiAid on avalikkusele kdttesaadav defibrillaator (PAD). Tegemist on automaatse
kehavalise defibrillaatoriga (AED), mis on mdeldud avalikuks kasutamiseks. CardiAid'i
standard-elektroode saab elustamiseks kasutada kannatanutel, kes on vanemad kui
8 eluaastat (>25kg). Kannatanud vanuses 1 kuni 8 eluaastat (<25kg) vajavad spetsiaalseid
laste elektroode. Kui kannatanul tekivad ventrikulaarse fibrillatsiooni voi ventrikulaarse
tahhikardia tagajarjel sidame seiskumise simptomid, saab CardiAid seadet kasutada
otse stindmuskohal vajaliku defibrillatsioonravi teostamiseks. Elustamisprotsessis
suunavad seadme kasutajat selged ja arusaadavad juhised. Seade salvestab ja analtusib
automaatselt EKG-d ning kaskluse korral valmistab end kannatanule elektrioki andmiseks ette.
ElektriSoki andmise protsess oleneb sellest, millist CardiAid seadet kasutatakse:
« Pool-automaatse seadme (CT0207RS) puhul saab kasutaja kaskluse elektrisokki andva
nupu vajutamiseks.
- Tdis-automaatse seadme (CT0207RF) puhul hoiatab seade kasutajata mitte kannatanut
puudutama ja seejdrel annab elektrisoki automaatselt.
Oluline! CardiAid seadet tohib kasutada ainult eespool mainitud eesmarkidel.

1.2 Noutud kvalifikatsioon

Enamikes riikides voib avalikuks kasutamiseks méeldud defibrillaatoreid nagu CardiAid
kasutada tikskoik milline paastja, kes kannatanu akilise stidame seiskumise korral
sindmuskohal on. Méndades riikides voib CardiAid seadmeid kasutada ainult

kvalifitseeritud paastjad, kes on dppinud esmaabi ning kehavaliste defibrillaatorite ja

CardiAid seadmete kasutamist.

1.3 Funktsioonide kirjeldus

CardiAid'i kasutatakse defibrillatsiooniks inimestel, keda on ventrikulaarse fibrillatsiooni voi
ventrikulaarse tahhtikardia tagajarjel tabanud akiline siidame seiskumine. Seade analiiusib
kannatanu stidame riitmi ja otsustab, kas elektriSoki andmine on vajalik voi mitte. Kui on vajalik,
valmistab aparaat automaatselt Soki ette. Elektrisoki andmise meetod séltub sellest, millist seadet
kasutatakse (pool-automaatset voi tdis-automaatset). Parast elektrisoki andmist (v6i mitteandmist,
kui seade vajadust ei ndinud), suunab CardiAid péastja esmaste elustamisvotete (CPR) juurde,
varustades teda samal ajal verbaalsete instruktsioonide ja metronoomiga. Kogu protsessi valtel

on ,info-nuppu” vajutades véimalik saada teavet aparaadi kasutamise ajalise kestvuse ja rakendatud
elektrisokkide arvu kohta. CardiAid salvestab oma sisemallu ka EKG ja sindmuse andmed ning neid

saab seadmest raporti koostamiseks valja votta. Allpool on lihidalt lahti selgitatud seadme funktsioonid

- ka Uksikasjalikum selgitus on kasutusjuhendis olemas.

| Visuaalsed ja helilised instruktsioonid

o | cardiAid on disainitud nii, et seade annab kasutajale suulisi juhiseid koos
piltide ja erinevat varvi samaaegselt vilkuvate tuledega. Sellega tagatakse
seadme kasutaja parem sooritus. CardiAid alustab suuliste juhistega niipea,
kui seadme kaas on avatud ning juhendab kasutajat samm-sammu haaval
kogu elustasmiprotsessi valtel. Suulisi instruktsioone toetavad lihtsad selgitavad pildid. Vilkuvad
tuled on piltide ja nuppude réohutamiseks. Valge vilkuv tuli nditab protsessi etappi, punane vilkuv
tuli viitab ainult elektrisokinupule. Sel moel on tagatud korrektne tegutsemine koikides etappides
ja seda isegi siis, kui seadme kasutajal on elustamise osas piiratud teadmised voi kogemused.




1. Seadme tutvustus

EKG analiiiis ja salvestamine

Kui elektroodid on kannatanu kiilge 6igesti asetatud, hakkab CardiAid viivitamatult EKG-d
analtilisima ja salvestama. Vastavalt analtusi tulemustele otsustab seade, kas defibrillatsioon

on naidustatud voi mitte ning teavitab sellest kasutajat. CardiAid jatkab stidameritmi
analltsimisega seni, kuni seade on valja lllitatud. EKG anallius jatkub ka laengu laadimise

ajal. Elektrisokk katkestatakse, kui seade tuvastab muutuse sidameritmis. Muutus olekust
“elektrisokk on vajalik” olekusse ,elektriSokk ei ole soovitatav” on kannatanu seisundi muutuse
tulemus; tegemist ei ole seadme rikkega.

Tahelepanu!

CardiAid lulitatakse vélja elektroodide lahtitihendamise ja seadme kaane sulgemisega.
Kui sulgeda kaas ajal, mil elektroodid on veel seadme ja kannatanu kilge thendatud,
siis ei |dpeta seade oma t66d.

1

Tahelepanu!

Defibrillatsioon

Kui CardiAid tuvastab sellise sidamerttmi, mis néuab defibrillatsiooni (ventrikulaarne
fibrillatsioon véi ventrikulaarne tahhtikardia), teavitab seade sellest kasutajat ja valmistab
elektriSoki ette. Pool-automaatse seadme (CT0207RS) puhul juhendab CardiAid kasutajat
elektrisoki nuppu vajutama.Tdis-automaatse seadme (CT0207RF) puhul hoiatab masin
kasutajat ja teostab Soki automaatselt.

Kasutaja ei saa elektriSokki teostada enne, kui seade ei ole tuvastanud Sokki vajavat
siidamerutmi ja elektriSokki ette valmistanud.

Esmaste elustamisvotete juhend

Esmaste elustamisvotete rakendamise etapis juhendab CardiAid seadme kasutajat vastavalt
koige varskematele elustamisjuhenditele. Seade tagab metronoomi signaalid, et kasutaja saaks
rindkerekompressiooni dige riitmi ja korduste arvuga sooritada. Pdrast 30. signaali on kuulda
Opetust ,nlid sooritada kaks korda suust-suhu hingamist”, millele jargneb lihike paus. Seejérel
kolab kasklus ,naid soorita 30 rindkerekompressiooni”. Vastavalt varskeimatele
elustamisjuhenditele korratakse seda tsuklit pidevalt kahe minuti jooksul.

Info nupp

Kui info nuppu esmaste elustamisvotete rakendamise etapis vajutada, on kuulda seadme
kasutamise kestust ja rakendatud elektriSokkide arvu. Samal ajal jatkab taustal esmaste
elustamisvotete t60d toetav taimer.

Dokumentatsioon

CardiAid salvestab EKG ja juhtumi andmed oma sisemallu. Neid andmeid saab hiljem
spetsialistile analtilisimiseks anda, et edasine ravi paika panna.

Enesetestimine

CardiAid teostab iga paev, iga kuu ja iga kord, kui seadme kaas avatakse (ehk kui seade on
sisse lllitatud) automaatse enesetesti. CardiAid'i seisukord kuvatakse seadme esikiiljel
olevate vilkuvate oleku simbolitega.
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1.4 Naidustused

CardiAid’i kasutatakse dkilise sidame seiskumisega inimestel siis, kui:

+ Kannatanu on teadvuseta ja ei ole kontaktne

+ Hingamine puudub véi on ebanormaalne

CardiAid CA-10ES taiskasvanute defibrillatsiooni elektroode kasutatakse inimestel,

kes on vanemad kui 8 eluaastat voi kaaluvad rohkem kui 25 kg. CardiAid CR-13P laste
elektroode kasutatakse inimestel, kes on vanuses 1 kuni 8 eluaastat v6i kehakaalus kuni 25 kg.
Protseduuri ei tohi edasi likata lapse tdpse vanuse voi kehakaalu maaramiseks.

1.5 Vastundidustused

CardiAid'i ei tohi kasutada jargmiste simptomite olemasolul:
+ Meelemérkus ja/voi reageerimisvéime

* Hingamine

1.6 Olulised punktid hdadaolukorras

Kui sa kahtlustad, et inimesel on dkiline sidame seiskumine, siis tegutse vastavalt jargmistele punktidele:
1. Sdilita rahu ja tegutse kiiresti.
2. Kontrolli teadvust ja hingamist.
+ Vaata, kas kannatanu reageerib. Raputa teda 6rnalt 6lgadest ja kisi valjult: “Kas sinuga on kéik korras?”
+ Vaata, kas hingamine on normaalne.

[ )
Ettevaatust!

3. Helista hddaabinumbril ja edasta jargmine info:
« Sinu nimi
« Sinu hetke asukoht
- Kannatanute arv
» Hadaolukorra titp (akilise siidame seiskumise kahtlus)
« Defibrillaatori olemasolu (PAD/AED)

Ettevaatust!
CardiAid'i voib kasutada ja defibrillatsiooni teostada ainult siis, kui kannatanu on
teadvuseta ja hingamine on ebanormaalne vi puudub taiesti.

Tahelepanu!
Elustamist alustades veendu, et viivitamatult on hadaabinumbril helistatud
(eelistatult mone teise inimese poolt, kes seal samas teie juures viibib).

1

Tahelepanu!

4. Ava CardiAid'i kaas. Seade lulitub automaatselt sisse.
5. Jargi tapselt juhiseid. Verbaalsete juhiste kohta Uksikasjaliku info saamiseks
vaata peatiikk 4 “Kasutamine”.

o
Ettevaatust!

Ettevaatust!

Pane tdhele, et kdesolevas kasutusjuhendis sisalduv teave ei asenda
esmaabikoolitust.




2. Kasutusjuhend

2.1 Kasutusjuhendi kirjeldus

Ohutuse, CardiAid'i efektiivse kasutamise ja hddaolukorras valmisoleku tagamiseks
palun loe seda juhendit hoolikalt. Kui sul on kasutusjuhendis oleva info kohta
lisaktsimusi, kontakteeru kohaliku turustajaga voi pd6rdu otse Cardia International’i
poole. Hoia see kasutusjuhend lihtsasti kdttesaadavas kohas.

Juhendis kasutatakse jargmisi ohutussiimboleid:

Oht!
Stmbol tahistab ohtu, mis véib I6ppeda tdsise vigastuse voi surmaga.

Ettevaatust!

Stimbol tahistab voimalikku ohtu, mis véib [6ppeda tdsise vigastuse
véi surmaga.

Hoiatus!

Stmbol tahistab véimalikku ohtu, mis v6ib 16ppeda kerge kuni médduka
vigastusega. Seda slimbolit kasutatakse ka selleks, et tuua vélja seadme vale
kasutamine, mis voib omakorda seadet kahjustada.

> > B

Tahelepanu!
1 Stimbol annab vajalikku lisainfot.

Tshelepanu
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2.2 Margistused seadmel ja selle tarvikutel
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2. Kasutusjuhend

2.3 Ohutusreeglid

Kindlustamaks seadme kasutaja, kannatanu ja kérvalseisjate ohutus, tuleb jérgida
ohutusjuhiseid. Tegemist on direktiivi 93/42/EMU néuetega.

EESTI

Uldised reeglid

Oht!
Plahvatusohu véltimiseks peab CardiAid seadmeid hoidma eemal hapniku
allikatest, tuleohtlikest anesteetikumidest ning teistest kergesti siittivatest
o

&)

ainetest ja gaasisegudest.

Ettevaatust!

CardiAid'i koos taiskasvanute standardelektroodidega kasutatakse elustamiseks
=== inimestel, kes on vanemad kui 8 eluaastat (>25kg). Spetsiaalsed lasteelektroodid

on méeldud vanusevahemikule 1 kuni 8 eluaastat (<25kg).

Ettevaatust!

Kui sa kahtlustad inimesel &kilist sidameseiskumist, siis kontrolli enne seadme
kasutamist kannatanu elumarke - teadvust ja hingamist. CardiAid'i tohib kasutada
ja defibrillatsiooni teostada ainult siis, kui kannatanu on teadvuseta ja tema
hingamine on ebanormaalne véi puudub taielikult.

[ ]
Ettevaatust!

o
Ettevaatust!

[ ]
Ettevaatust!
[ ]
Ettevaatust!

!

Ettevaatust!

[ ]
Ettevaatust!

Ettevaatust!

Enne CardiAid'i kasutamist kontrolli, ega seadmel voi selle tarvikutel pole
margata kahjustusi. Kui sa markad seadmel véi selle tarvikutel kahjustusi,
dra kasuta seda. Vastasel juhul véivad voimalikud vead seadme t60s tekitada
kahjustusi nii selle kasutajale kui ka kannatanule.

Ettevaatust!
Ara kasuta seadet, kui sa markad, et protseduurid ei vasta kasutusjuhendile.

Sellisel juhul p6érdu koheselt Cardia International’i voi ettevétte volitatud
teenusepakkuja poole.

Ettevaatust!
CardiAid'i voib kasutada ainult pdrast edukat enesetestimist, mil pole
tuvastatud kahju voi valesti kasutamist.

Ettevaatust!
Kontrolli regulaarselt, kas seade ja selle tarvikud on kasutamiseks
valmis (vt. ptk 6.2).

Ettevaatust!
Kasuta seadet ainult kuivas ja mittejuhtivas keskkonnas. CardiAid’i kasutamine

ja defibrillatsiooni teostamine niiskel, marjal véi juhtival pinnal voib tekitada
vigastusi (elektril6ok, pbletus jne) nii kannatanule, seadme kasutajale kui ka
korvalseisjatele.
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Ettevaatust!
Ara proovi elektridokki anda siis, kui elektroodid (iksteisega kokku puutuvad
voi kui need ei ole kannatanu kiilge ihendatud.

Oht!
CardiAid'i kaant sulgedes veendu, et elektroodide juhe ei oleks sinna vahele
jaanud - see voib juhet kahjustada

' Ettevaatust!
: Elektrisoki laadimine ja tlekanne véivad mdjutada masina laheduses olevat
e elektroonikat. Enne CardiAid'i kasutamist kontrolli seadmete funktsioone.

Hoiatus!

Elektri- ja magnetvéljad voivad mojutada CardiAid’i to6d. Hoia CardiAid
elektroonikast (mobiiltelefonidest, raadiosaatjatest, rontgenaparaatidest jne)
vahemalt 2 meetri kaugusel.

Hoiatus!
Vildi CardiAid'i ja selle tarvikute kokkupuudet kdikvéimalike vedelikega. Vedelikud

voivad pohjustada tosise kahjustuse ning muuta seadme kasutuskolbmatuks.

Hoiatus!

Kasuta ainult originaaltarvikuid ja -varuosi. Masinale mitte sobivad tarvikud ja
varuosad vdivad seadmele podrdumatut kahju péhjustada ja inimeste jaoks
tosiste vigastustega I6ppeda. Nende tarvikute ja varuosade kasutamine, mis ei ole
tootja poolt heaks kiidetud, muudab kehtetuks teie seadme garantii ning tootja ei
vastuta tekkinud kahju eest.

Hoiatus!

Ara ava ja muuda CardiAid seadet - see v6ib seadmele péérdumatut kahju
pohjustada. Selline tegevus muudab kehtetuks teie garantii ning tootja ei

vastuta tekkinud kahju eest.

Ettevaatust!

Kolari ava kokkupuude vedelikuga voib markimisvaarselt hadlkaskluste kuuldavust
vahendada. Valdi kokkupuudet vedelikega. Juhul kui vedelik sattus kolarile, aseta
seade vertikaalsesse asendisse.

Defibrillatsioon/Kasutamine

Ettevaatust!
Alati jargi riiklikke/kohalikke seadusi ja madrusi, mis reguleerivad automaatse
vélise defibrillaatori kasutamist.

12



2. Kasutusjuhend

Ettevaatust!

Veendu, et defibrillatsiooni ajal keegi kannatanut ei puudutaks ega liigutaks. See
aitab valtida seadme kasutaja, kannatanu ja korvalseisjate vigastamist.
Defibrillatsiooni ajal dra katsu metallesemeid ega seadme osi, mis on kannatanuga
Ghenduses.

Ettevaatust

}

EESTI

Ettevaatust!

Aseta elektroodid kannatanu paljale rinnale nii, nagu on elektroodpatjadel
ndidatud. Elektroodide vale asetus vdib anda sidameriitmi analisil valed
tulemused ja/vdi viia vigase voi ebaefektiivse defibrillatsioonini.

}

&

Ettevaatust

Ettevaatust!

Veendu et ajal, mil CardiAid analiiisib siidameriitmi, lamab kannatanu
liilkumatult ning keegi ei puuduta ega liiguta teda - nii valdid vigaste EKG
andmete teket. Sidameritmi analliUsi ajal dra tee kannatanule elustamist.

}

Ettevaatust

Hoiatus!
Enne elektrisoki teostamist veendu, et kannatanu on selliste meditsiiniliste
seadmete kuljest lahti Ghendatud, millel puudub defibrillatsioonikaitse.

Hoiatus!
Vaatamata sellele, et CardiAid on oma kategoorias iks ohutumaid seadmeid,
sdilib véimalus, et seade télgendab siidamerltmi valesti.

Hoiatus!
Veendu, et elektroodid on kindlalt/tugevalt kannatanu rinnale tihendatud.
Vastasel juhul vaib elektroodi ja kannatanu naha vahele jadv 6hk pdletuse tekitada.

Elektroodid

> B> P>

Ettevaatust!

CardiAid'i kasuta ainult koos originaalelektroodidega. CardiAid CT0207RS'i ja
CardiAid CT0207RF'i tuleks kasutada CardiAid CA-10ES tdiskasvanute
defibrillatsioonielektroodidega véi CardiAid CR-13P laste elektroodidega.

Ettevaatust

}

Ettevaatust!

CardiAid CA-10ES taiskasvanute elektroode tuleks kasutada inimestel, kes on
vanemad kui 8 eluaastat véi kaaluvad rohkem kui 25 kg. CardiAid CR-13P laste
elektroode tuleks kasutada inimestel vanusevahemikus 1 kuni 8 eluaastat voi
kehakaalus alla 25 kg. Protseduuri ei tohi edasi liikata lapse tdpse vanuse voi
kehakaalu kindlaks tegemiseks.

>

Ettevaatust

Ettevaatust!
Mitte kunagi dra kasuta elektroode, mille pakend ja/véi padjad on kahjustada

saanud. Ara kasuta elektroode péarast pakendil margitud kélblikkusaja 16ppu.

}

Ettevaatust
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Ettevaatust!
Ava elektroodide pakend ainult hddaolukorras ja vahetult enne kasutamist.

(]
Ettevaatust
°
Ettevaatust

(]
Ettevaatust
°
Ettevaatust

°
Ettevaatust
°
Ettevaatust

°
Ettevaatust
°
Ettevaatust

2.4 Koérvalmojud

CardiAid'i kasutamisega véivad kaasneda jargmised kahjulikud kérvalméjud:

« Nahapoletus

» Nahaloove

« ElektriSoki teostamine kannatanule, kellele on stidamestimulaator v6i kes on tihendatud
teiste elektroonikaseadmetega, voib neid seadmeid kahjustada.

« Elektrisoki teostamine inimesele, kelle sidameriitm Sokki ei vaja, voib pohjustada
fibrillatsiooni.

14

Ettevaatust!

Kui kannatanule on siirdatud stidamestimulaator, siis dra aseta elektroode
stimulaatori peale. Defibrillatsiooni kasutamine kannatanul, kellele on
stidamestimulaator, véib siidameriitmi analldisil valesid tulemusi anda ning
kui elektroodid on stimulaatorile liiga Iahedale asetatud, voib siidamelihases
podrdumatu kahju tekkida.

Ettevaatust!
Ara aseta elektroodpadjakest rinnanibu peale.

Ettevaatust!

Kui kannatanu rinnal on liigsed karvad, kasuta enne elektroodpatjade nahale
asetamist hadaabikomplektis (CardiAid seadme kaane sees) olevat raseerijat,
et rind puhtaks teha.

Ettevaatust!
Enne elektroodpatjade asetamist eemalda kannatanu tlakehalt koik riided.

Riided véi pesu, mis sisaldavad metallosi, voivad nahale pdletusi tekitada.

Ettevaatust!

CardiAid'i defibrillatsioonielektroodid on mdeldud ainult ihekordseks
kasutamiseks. Parast CardiAid’i kasutamist kontakteeru koheselt Cardia
International’i voi ettevétte volitatud teenusepakkujaga, et saada uued elektroodid.

Ettevaatust!
P6ora tdhelepanu seadme ja selle tarvikute kaitlemis- ja hoiustamistingimustele,

mis on vdlja toodud tehniliste néuete all. Seadme hoiustamine viéljaspool etteantud
temperatuuride vahemikku véib méjutada elektroodi geeli kontakti ning seetdttu
voib moénikord tekkida vajadus 2. voi 3. elektrisoki jarele.

Ettevaatust!
Hoia seade ja selle tarvikud lastele kattesaamatus kohas. Elektroodide juhtmed

voivad pohjustada [dmbumist.




3. CardiAid'i tooks ettevalmistamine

Seadme lahtipakkimine

Véta CardiAid pakendist ettevaatlikult valja. Kontrolli vastavalt peatikile 11
,Pakendi sisu”, kas kdik komponendid on olemas. Kontrolli, ega ei leidu mérke
kahjustustest. Puuduvate voi vigaste komponentide olemasolul vota koheselt
oma edasimiitja voi Cardia International’iga Ghendust.

Kaane avamine

Ava CardiAid'i kaas. Seade lilitub automaatselt sisse.

EESTI

&D

Elektroodide pistiku iihendamine
CardAid toimetatakse ostjani nii, et elektroodid on eelnevalt seadme

kiilge juba dra Gihendatud. Hoia seadet alati samas seisukorras —
sellega sadstad hadaolukorras aega. Kui elektroodid ei ole eelnevalt
seadmega Gihendatud, Gihenda ise elektroodide pistik pistikupesaga.
Pistiku spetsiaalne kuju valdib valet asetust pistikupesasse. Seda on
voimalik Ghendada ainult nii, nagu on néutud.

Hadaabikomplekti asetus

CardiAid toimetatakse ostjani koos hadaabikomplektiga, mis asub seadme kaane sees,
ja koos elektroodidega, mis asuvad hddaabikomplekti ees, pakendi sees. Hoia seadet
alati samas seisukorras - sellega sadstad hadaolukorras aega.

Hadaabikomplekt sisaldab endas raseerijat, kdare, hingamismaski, kindaid ja
alkoholipadjakest. Need esemed on méeldud tihekordseks kasutamiseks. Parast
CardiAid'i kasutamist kontakteeru Cardia International’i vdi ettevétte volitatud
teenusepakkujaga, et uued tarvikud asemele saada.

Kaane sulgemine
Sulge ettevaatlikult CardiAid'i kaas. Seade lilitub automaatselt vilja.

Oht!
Veendu, et kaant sulgedes ei jadks elektroodide juhtmed sinna vahele —
see vOib juhtmeid kahjustada.

Paigaldamine
CardiAid seadmeid saab hoiustada erinevalt. Sa saad valida toote, mis sobib kdige
paremini sinu vajadustega:
- CardiAid seinakinnitus: Véimaldab CardiAid'i praktiliselt hoiustada. Seinakinnitus
vdimaldab vajadusel ka varuelektroode hoiustada.
- CardiAid kapp sisetingimustesse: Spetsiaalselt CardiAidile moeldud kapp, mis tagab,
et CardiAid oleks ndhtav ja lihtsalt ligipadsetav ning pusiks samal ajal ohutus kohas.
- CardiAid kapp valistingimustesse: llmastikukaitse ja hea nahtavus valistingimustes.
Paigaldusjuhend ja vajalikud osad on toote pakendis kaasas.
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4.1 Enne CardiAid'i kasutamist
CardiAid’i sisseliilitamine
Ava CardiAid’i kaas. Seade lllitub automaatselt sisse.

Enesetestimine

Parast sisselllitumist alustab CardiAid koheselt enesetestimist. Sel ajal stittivad koik
indikaatorid ja hoiatus-LEDid. Kui enesetestimine on I6ppenud, kuvatakse indikaatorite
poolt seadme hetke olek. Jalgi seadme oleku néitajaid enne, kui jatkad CardiAid’i kasutamist.
Vilkuv roheline “OK mark” naitab, et seade on kasutamiseks valmis. Seadme oleku
indikaatorite tulede kombinatsioonidel on erinevad téhendused.

Vaata lahemalt peatiikk 7 “Torkeotsing”.

d
Ettevaatust
L]
Ettevaatust

d
Ettevaatust

Ettevaatust!
Kui roheline “OK mark” ei vilgu, ei ole seade kasutamiseks valmis. P66rdu koheselt
Cardia International’i voi ettevotte volitatud teenusepakkuja poole.

Ettevaatust!

Kui punane “Aku mark” véi “Paranduse mark” vilgub, vota koheselt Gihendust
Cardia International’i voi ettevotte volitatud teenusepakkujaga. Vaata lahemalt
peatlikk 7 “Torkeotsing”.

Ettevaatust!

Kui punane “Aku mark” vilgub, naitab see aku madalat taset. Véta koheselt
Uhendust Cardia International’i voi ettevétte volitatud teenusepakkujaga.

Aku tuleb vélja vahetada maksimaalselt 3 aasta tagant vai siis, kui seade annab
aku madala taseme hoiatuse.

Hoiatus!

Kui punane “Paranduse mark” ja roheline “OK mark” vilguvad samal ajal, viitab
seg, et elektroodil puudub Ghendus. Kui sa markad sellist olukorda, ihenda
elektrood seadmega.

>

Ettevaatust!

Kui enesetesti ajal ei sutti (iks voi mitu juhendavat tulukest, voivad valgusdioodid
vigased olla. Seadet voib konkreetse juhtumi puhul kasutada, kui tegemist on
hadaolukorraga. Péarast seda kontakteeruda koheselt Cardia International’i voi
ettevotte volitatud teenusepakkujaga, et seade parandusse saata.

o
Ettevaatust

4.2 Elustamine

Parast seadme kaane avamist juhendavad verbaalsed ja visuaalsed instruktsioonid
kasutajat kogu elustamisprotsessi valtel. Kdesolevas peatiikis on Uiksikasjad selle kohta,
kuidas iga instruktsiooni juures toimida.

o
Ettevaatust
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Ettevaatust!
Pane tdhele, et kdesolev kasutusjuhend ei asenda esmaabikoolitust.
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Ettevaatust!
Protseduuri kdigus ei tohiks seadme kaant sulgeda.

[ ]
Ettevaatust

Defibrillatsiooni ettevalmistus

1. CardiAid'i kaane avamisel kostuvad koheselt suulised kédsklused
“kontrolli kannatanu hingamist” ja “helista hddaabinumbril”

(see kdsklus voib erineda, et sobida kokku sinu riigis oleva
hadaabinumbriga). (Volitatud teenusepakkuja saab need kasklused
) || deaktiveerida). Stittivad LED-id esimese naidispildi (vasakul) tmber.
) Elustamist alustades veendu, et viivitamatult on hadaabinumbril

helistatud (eelistatult teiste sinu juures viibivate inimeste poolt). Kontrolli kannatanul
jargmisi elumérke:

« Teadvus

« Normaalne hingamine

CardiAid’i tohib kasutada ja defibrillatsiooni teostada ainult siis,

kui kannatanu on teadvuseta ja tema hingamine on ebanormaalne véi puudub tdiesti.

2.Kélab kasklus: “Kui hingamine ei ole normaalne, eemalda rindkerelt riided ja kleebi
kiilge elektroodid” (Volitatud teenusepakkuja saab selle kdskluse deaktiveerida). Aseta
kannatanu mittejuhtivale ja kuivale pinnale seliliasendisse. Eemalda rindkerelt riided.
Kannatanu rind peab olema kuiv ja mitte vdga karvane. Vajadusel kasuta karvade
eemaldamiseks hadaabikomplektis olevat raseerijat.

CardiAid’

3. “Kleebi elektroodid kannatanu paljale rindkerele.”

Ava elektroodide pakk. Aseta elektroodid kannatanu paljale rindkerele nii, nagu
elektroodide patjadel ndidatud. Suru elektroode tugevalt, et tagada hea kinnitus.
Kasklus ,kleebi elektroodid kannatanu paljale rindkerele” kordub iga 8 sekundi tagant
seni, kuni elektroodid on korralikult kannatanu kiilge kinnitatud. Seejarel saab aparaat
siidame rltmi anallitisima hakata. Kui elektrood tuleb lahti véi on kahjustunud, kordub
kasklus seni, kuni elektroodide ja keha vaheline ihendus taastatakse.

[ ]
Ettevaatust

Ettevaatust!

CardiAid CA-10ES taiskasvanute elektroode tuleb kasutada inimestel, kes on
vanemad kui 8 eluaastat véi kaaluvad rohkem kui 25 kg.

CardiAid CR-13P laste elektroode tuleb kasutada inimestel, kes on vanuses

1 kuni 8 eluaastat voi kaalus alla 25 kg. Protseduuri ei tohi edasi likata kannatanu

tapse kaalu véi vanuse maaramiseks.
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Ettevaatust!
Jalgi kogu protsessi véltel, et elektroodid ei oleks kahjustatud ning et need oleksid
kannatanu rinnale tugevalt kinnitatud.

°
Ettevaatust

4. "“Alates praegusest dra kannatanut enam puuduta.

Analiiiisin sidameriitmi.”

Neid kasklusi kuuleb siis, kui elektroodide paigaldus on korrektne, véimaldades
seadmel siidame ritmi analtisima hakata (EKG). Samal ajal siittivad roheline
tuli ja LED-id teise ndidispildi (keskel) imber, mis nditab, et kannatanut ei tohi
enam puudutada ega liigutada.

Ettevaatust!

Kannatanut ei tohi sidameritmi analiitsi ajal puudutada ega liigutada.
Analldsimise ajal ara rakenda kannatanul esmaseid elustamisvotteid, sest see
vo6ib vale EKG tulemuse anda, mistottu voib omakorda defibrillaatsiooniprotsess
viibida. See aga véib kannatanu jaoks eluohtlikuks osutuda. Kui kannatanut
analtisimise ajal liilgutatakse voi puudutatakse ja see pohjustab haire seadme
t006s, kostub signaal ja hoiatus ,tuvastatud liikumine”.

[
Ettevaatust

Ettevaatust!
Kui on kuulda hoiatust ,,tuvastatud liikumine”, siis kontrolli selle p6hjust. Kui

kannatanu on séidukis, siis peata soiduk. CardiAid otsustab parast sidameritmi
anallilsi, kas elektriSoki andmine on vajalik voi mitte. Vastavalt analtisi tulemustele
jatkab seade verbaalsete juhiste andmist. Neid juhiseid tutvustatakse jargnevate
alapeatukkide all: “Elektrisokk on vajalik” ja ,,ElektriSoki andmine ei ole soovitatav”.

[ ]
Ettevaatust

Sokk on vajalik

5. Kui masin tuvastab elektrisokki vajava stidameritmi (Ventrikulaarne fibrillatsioon voi
ventrikulaarne tahhiikardia), siis kélab hoiatus ,,Elektrisokk on vajalik. Ara alates praegusest
kannatanut enam puuduta!” ning CardiAid hakkab automaatselt elektriSokki ette valmistama.
Jargneb verbaalne hoiatus ,,valmistan ette Sokki”.

Tahelepanu!
1 Elektrisoki Glekande protsess oleneb sellest, millise CardiAid seadmega tegu on:
md, + POOl-automaatse seadme (CT0207RS) puhul annab seade kasutajale kaskluse
elektriSoki nupu vajutamiseks.
- Tais-automaatse seadme (CT0207RF) puhul hoiatab seade mitte kannatanut
puudutama ning seejarel annab elektrisoki automaatselt.

Seadme CT0207RS puhul:

6a. Kui seade on defibrillatsiooniks valmis, kostub juhis ,, vajuta elektrisoki nuppu”
Samal ajal hakkavad LED-id imber nupu vilkuma. Nupp on aktiveerunud. Juhist koos
signaaliga korratakse seni, kuni nuppu on vajutatud. Vajuta nuppu, et teostada elektriokk.
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Seadme CT0207RF puhul:

6b. Kui seade on defibrillatsiooniks valmis, kostub koos korduva signaaliga verbaalne
hoiatus ,hakkan elektriSokki andma“ ning seejarel teostab masin automaatselt
elektriSoki.

7. Pérast elektrisoki Glekannet kostub teade ,elektriSokk on teostatud”. Seade jatkab
sidametegevuse analllsimist ka siis, kui masin elektrisokki ette valmistab. Kui
stidameritm sellel ajal muutub, katkestab seade defibrillatsiooni.

Oht!

Seadme kasutaja ja korvalseisjate jaoks on alati oht elektril6dgiks. Veendu, et
keegi ei puudutaks kannatanut ning et imbruses ega pdrandal ei oleks Uhtegi
elektritihendust, mis voiks elektrit juhtida. Vastasel juhul véivad nii seadme

kasutaja kui ka korvalseisjad eluohtlikke vigastusi saada. Kannatanut tohib
puudutada ainult siis, kui kostub juhis ,kannatanut voib puudutada”.

Esmased elustamisvotted

| 8. Parast elektrisoki teostamist suunab CardiAid kasutaja esmaste

|| elustamisvétete juurde. Kostub juhis: ,Kannatanut véib puudutada.

| Jatka elustamisega: soorita vaheldumisi 30 rindkerekompressiooni ja
2 suust-suhu hingamist.” Samal ajal stttivad roheline tuli ja LED-id
kolmanda naidispildi (paremal) Gmber, mis nditab, et kannatanut voib
nlid puudutada. Selleks et paastja sooritaks rindkerekompressioonid
oige riitmi ja arvuga, tagab CardiAid protseduuri ajaks metronoomi
signaalid. Parast 30-t signaali kostub juhis ,niilid teosta 2 suust-suhu
hingamist”, millele jargneb masina poolt vdike paus. Seejarel kostub
juhis ,niitid soorita 30 rindkerekompressiooni”. Vastavalt varskeimatele
elustamisjuhenditele korratakse seda tsiiklit 2 minut.

Ettevaatust!

Kui kannatanul ilmnevad elustamisprotseduuri ajal elumargid nagu teadvuse
voi hingamise taastumine, siis jatka nii, nagu kirjeldatud alapeatikis
»llmnevad elumargid”.

L]
Ettevaatust

' Ettevaatust! o o . o .
‘. Parast esmaste elustamisvotete sooritamist kontrolli elektroodid tle. Vajadusel
szl taasta kontakt - vajuta tugevalt elektroodidele. Pérast 2 minutit teostab masin
uue stidameritmi analliisi (vaata peatuikk 4) ja stttib teine ndidispilt (keskel).

ElektriSokk ei ole soovitatav

Kui parast sidameritmi anallilisi tuvastab CardiAid normaalse siinusriitmi véi méne muu
seisundi, mille puhul defibrillatsioon on vastunaidustatud, siis kélab juhis ,elektrisokk ei
ole soovitatav” ning seade jatkab ,,esmaste elustamisvotete” etapiga.
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Analiiiisi tulemus

Kui CardiAid ei saa vale elektroodide tihenduse véi ebapiisava signaal tottu (tingitud

kannatanu puudutamisest véi liigutamisest) puhast sidameritmi analtusi teostada,

siis kolab hoiatus: , Lilkumine tuvastatud. Alates praegusest dra kannatanut enam puuduta.”
CardiAid proovib uue siidameritmi analtitisi teha. Kui analtitis on edukas, siis jatkab

seade vastavalt anallitsi tulemustele, mis on valja toodud alapeatiikkide ,ElektriSokk on
vajalik” ja ,Elektrisokk ei ole soovitatav” all. Kui aga teine katse ei ole edukas, jatkab seade
~Esmaste elustamisvotete etapiga”.

limnevad elumirgid

Kui sa markad seadme t66 ajal kannatanul elumarke (teadvusele tulek, normaalne hingamine),
siis aseta kannatanu taastumisasendisse (iihel kiiljel lamav asend). Ara elektroode eemalda.
CardiAid jatkab oma t66d, sooritades regulaarselt sidameritmi analtlse edasi. Kui kannatanu
kaotab uuesti teadvuse ja kostub kasklus ,elektriSokk on vajalik”, siis pdora kannatanu uuesti
seliliasendisse ja jargi CardiAid'i juhiseid.

Informatsiooni funktsioon

CardiAid’i t60 ajal saab jalgida seadme kasutamise aega ja rakendatud elektrisokkide arvu.
Selleks vajuta ,info nuppu”. Seade vahendab infot ainult siis, kui elektroodid ei ole
kannatanuga Gihendatud voi kui rakendatakse esmaseid elustamisvétteid. ,Info nupp”

ei ole aktiivne sidameritmi analtisimise ja elektrisoki tilekande ajal. Kui sellel ajal ,info nuppu”
vajutada, siis edastab seade info niipea, kui masin jouab ,esmaste elustamisvotete” etappi

voi kui elektroodid on lahti Ghendatud.

4.3 Parast CardiAid’i kasutamist
- Eemalda elektroodide pistik pistikupesast.
« Sulge seadme kaas.
+ P66rdu parast seadme kasutamist koheselt Cardia International’i voi ettevétte volitatud
teenusepakkuja poole.
« Ara unusta, et elektroodid ja hadaabikomplekt on ihekordselt kasutatavad ja need tuleb
pérast kasutamist koheselt vélja vahetada.

4.4 Kasutamise dokumentatsioon

Kasutusandmed

Parast seadme igat kasutuskorda salvestub aparaadi oma sisemalusse automaatselt
jargmine info:

- Kuupdev ja kasutamise kellaaeg

+ Kannatanu EKG

+lga haalkaskluse aeg

- Tahtsate elustamisetappide (nt millal seade analiitisidega alustas ja I6petas, mis olid
anallisi tulemused, millal Sokinuppu vajutati) info

- Teostatud elektrisokkide aeg ja arv

Parast seadme kasutamist poordu koheselt Cardia International’i voi ettevotte volitatud
teenusepakkuja poole.
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5.Hugieen

CardiAid'i saab puhastada riidetiikiga, mis on niisutatud tavalise
desinfitseerimisvahendiga. Lapp ei tohi olla liiga niiske.

Ettevaatust!
A Ara aseta CardiAid'i ega selle tarvikuid vedelikku. Seadme sisse imbunud
vedelik voib tosise kahju tekitada ning seadme kasutuskélbmatuks muuta.
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@ CardiAid sooritab ootereziimis (kaas suletud) regulaarselt enesetestimist.
- ® @ Ka kaane avamise korral alustab seade alati esmalt enesetestimisega. Testi
N tulemus kuvatakse indikaatoritel: aku mark, paranduse mark ja OK mark.
(& Amirgs Lisaks sellisele enesetestimisele tuleks seadme funktsioonid ka regulaarselt

® Parandamise mérgis ule kontrollida.

@ OK margis

6.1 Seadme kasutaja poolt sooritatavad testid

Igapédevaselt

Kontrolli CardiAid'i olekut kuvavaid indikaatormarke igapdevaselt. Kui ooterezZiimis
roheline ,OK mark” vilgub, siis on seade kasutamiseks valmis. Kui vilgub punane

»Aku mark” véi ,Paranduse mark”, siis vaata peatlikki 7 “Térkeotsing”. Kui probleem pisib,
poordu koheselt Cardia International’i voi ettevotte volitatud teenusepakkuja poole.

Kord poole aasta jooksul
Iga 6 kuu tagant soorita test, et teha kindlaks, kas seadme funktsioonid on té6korras
(vaata alapeatiikk 6.2. T6dkorras oleku testimine).

6.2 Tookorras oleku testimine

Soorita seadme funktsioonide kontroll iga 6 kuu tagant vastavalt allpool toodud juhistele.

Kui sa méarkad tulemustes vigu véi erinevusi, siis dra kasuta seadet ja proovi probleem
vastavalt peatukile 7 “Torkeotsing” ise dra lahendada. Kui probleemi ei ole véimalik lahendada,
poordu koheselt Cardia International’i vi ettevotte volitatud teenusepakkuja poole.

1. Kontrolli seadme olekut kuvavaid indikaatormarke nii, et CardiAid on ootereziimis

(kaas on suletud). Kui ,OK mark” vilgub, siis on seade kasutamiseks valmis.

2. Ava CardiAid'i kaas. Kui jargmised punktid on tdidetud, siis on seade kasutamiseks valmis:

+ Koik tuled ja seadme olekut kuvavad indikaatormargid sittivad samal ajal lihikeseks ajaks.

- Seejarel jaab ,OK mark” pélema

« CardiAid hakkab verbaalseid juhtnd6re andma.

3. Sulge kaas ja veendu, et seade on ootereziimis. Kui verbaalsete juhtndoride andmine |6ppes
ja ,OK mark” hakkas uuesti vilkuma, siis on seade kasutamiseks valmis.

4. Kontrolli seadme olekut. Otsi valiseid kahjustusi. Kui seade on kahjustada saanud, ei tohi seda
kasutada.

5. Kontrolli, kas koéik tarvikud on olemas ja kasutamata. Puuduvad voi katkised osad tuleb
koheselt vilja vahetada.

6. Kontrolli, kas elektroodide pistik on korralikult pistikupesasse (ihendatud. Kui ithendus ei ole
korralik, liikka pistik pistikupesasse nii, et see jadks sinna kindlalt plisima.

7. Kontrolli, et elektroodid, nende pistik ja juhtmed oleksid heas seisukorras. Kahjustada saanud
osad tuleb koheselt vélja vahetada.

8. Veendu, et elektroodide pakk ei oleks lletanud oma aegumiskuupdeva. Juhul kui kuupdev
on Uletatud, tuleb pakk koheselt vélja vahetada.
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7.Torkeotsing

A

Oht!

Tehnilist kontrolli, remonti ja muid hooldustoiminguid tohib teostada ainult
Cardia International véi ettevétte volitatud teenusepakkuja. Ara proovi
seadet lahti kruvida. See muudab toote garantii kehtetuks, voib tosiseid
vigastusi pdhjustada ning seadmele pédrdumatut kahju tekitada.

CardiAid veateade

Visuaalne

Akustiline

PBhjus

Toiming

Aku mark ja OK mark
vilguvad ootereziimis.

Signaal iga tund.

Akutase on madal.
Seade voimaldab
piiratud arvu
elektriSokke.

CardiAid'i saab kasutada ainult
hadaolukorras. Aku vahetamiseks
p6o6rdu Cardia International'i

Vvoi ettevotte volitatud
teenusepakkuja poole.

Seadme t90 ajal
polevad pusivalt
aku mérk ja OK mark.

“Akutase madal.”

Akutase on madal.
Seade voimaldab
piiratud arvu
elektrisokke.

CardiAid'i saab kasutada ainiult
hédaolukorras. Aku vahetamiseks
p6o6rdu Cardia International’i
voi ettevotte volitatud
teenusepakkuja poole.

Ootereziimis vilguvad

Signaal iga tund.

Seadet ei saa kasutada. P66rdu
koheselt Cardia International’i

aku mark ja Aku on tihi. voi ettevétte volitatud

paranduse mark. teenusepakkuja poole.

Seadme t66 ajal B " Seadet ei saa kasutada. P66rdu

polevad pidevalt Akutase madal koheselt Cardia International’i
voi “seade ei ole | Aku on tiihi. voi ettevotte volitatud

aku mérk ja
paranduse mark.

kasutamiseks
valmis.”

teenusepakkuja poole.

OotereZiimis vilguvad
OK mérk ja
paranduse mark.

Akustiline teade
puudub.

Elektroodid ei ole
seadmega Uhendatud.

Uhenda elektroodid
seadmega.

Seadme t60 ajal
polevad pidevalt

OK maérk ja paranduse
mark.

“Uhenda
elektroodide
pistik
pistikupesasse.”

Elektroodid ei ole
seadmega Ghendatud.

Uhenda elektroodid
seadmega.

Kasutatakse valesid
elektroode

Veendu, et kasutatakse
seadme originaalelektroode.

Ootereziimis vilgub
paranduse mark.

Signaal iga tund.

Seadmel esineb rike.

Seadet ei saa kasutada. P66rdu
koheselt Cardia International’i
vOi ettevétte volitatud
teenusepakkuja poole.

® ® @0 0NN ON O

Seadme t60 ajal
poleb pidevalt
paranduse mark.

Akustiline teade
puudub.

Seadmel esineb rike.

Seadet ei saa kasutada. P66rdu
koheselt Cardia International’i
voi ettevotte volitatud
teenusepakkuja poole.
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7. Torkeotsing
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CardiAid veateated
Pohjus Toiming
Visuaalne Akustiline
CardiAid'i saab kasutada ainult
Seadme t60 oleku héadaolukorras. P66rdu koheselt
Puudub | indikaatorid ei pole | Kbik Probleem LED-idega. Cardia International'i voi ettevétte

ega vilgu kasutuse

volitatud teenusepakkuja poole.

@

pidevalt OK-mark

rinnale” isegi siis,
kui elektroodid on
on juba kleebitud.

Elektroodid on vigased.

ajal
Elektroodid ei ole Vajuta tugevalt elektroodidele.
korrektselt asetatud. Veendu, et rind on kuiv ja mitte vdga
karvane. Eemalda liigsed karvad.
Seadme t66 “Kleebi elektroodid
Kigus péleb kannatanu paljale

Vaheta elektroodid vilja.

Seadmel esineb rike.

P66rdu koheselt Cardia
International’i voi ettevétte
volitatud teenusepakkuja poole.

Paranduse mark

P66rdu koheselt Cardia

~ ] “Seade ei ole Seadmel esineb rike. BT .
poleb pidevalt. kasutarmisek International'i vi ettevotte
asu .arJ'Nse S volitatud teenusepakkuja poole.
valmis.
Puudub. Puudub. Sulge kaas ja ava see uuesti.

Puudub

CardiAid'i ei saa sisse lilitada.

Seadmel esineb rike.

Kui probleem pusib, p66rdu
koheselt Cardia International’i
voi ettevotte volitatud
teenusepakkuja poole.

Verbaalseid juhiseid ei

Seadmel esineb rike.

Po6rdu koheselt Cardia

Koik ole véimalik seadme International’i voi ettevétte
t66 ajal kuulda. volitatud teenusepakkuja poole.
Koik Koik seadmel esineb rike Po6rdu koheselt Cardia
i ike. s .
Elektrisokki ei saa teostada, kuigi $oki International'i voi ettevotte
. volitatud teenusepakkuja poole.
nupp vilgub.
Koik Koik P66rdu koheselt Cardia
Koik Koik International’i voi ettevotte

Seade ei t66ta nii, nagu on
kasutusjuhendis vélja toodud.

volitatud teenusepakkuja poole.
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8. Jaatmete kaitlemine

Ara kiitle seadet ja selle tarvikuid koos tavaliste majapidamisjaatmetega. Tipsema
kaitlemisinfo saamiseks kiilasta kodulehte: www.cardiaid.com.

Euroopa Liidu riikides ja teistes Euroopa riikides on kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete kditlemiseks spetsiaalsed kogumispunktid.

Tootel voi selle pakendil olev mark viitab sellele, et toodet ei saa kdidelda
koos tavaliste majapidamisjaatmetega. Elektri- ja elektroonikaseadmed

s Peab viima jadtmejaama. Sinu panus toote digesse kaitlemisse aitab kaitsta
nii keskkonda kui ka selle elanikke. Valed kaitlemismeetodid ohustavad nii
keskkonda kui ka kogukonna tervist. Materjalide taaskasutus vahendab
toormaterjalide kasutamist.

Taaskasutamise kohta saad rohkem infot kohalikelt omavalitsusiiksustelt voi edasimiijalt,
kellelt sa seadme ostsid. Selleks et seade saaks digesti kdideldud, konsulteeri kindlasti
elektrooniliste jaatmete alal litsentseeritud spetsialistiga.
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9. Hoiustamine

@D EESTI

Jargi alati hooldus- ja funktsioonitestide néudeid ja seda isegi siis, kui kasutad seadet harva

ja hoiustad seda pikkadeks perioodideks. Seadet ei saa kasutada, kui vdhemalt Ghte testi

pole digeaegselt teostatud. Alati veendu, et hooldustestid ja perioodilised kontrollid on
teostatud digeaegselt. Podra tédhelepanu CardiAid'i hoiustamistingimustele (vaata peattikk
12. ,Tehniline teave”). Liiga kdrge imbritsev temperatuur voib oluliselt aku eluiga

vahendada. Ara hoia CardiAid'i otsese péikesevalguse kies. Hoiusta seadet kuivas keskkonnas.
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10. Hooldus

CardiAid'i peab hooldama regulaarselt ja parast igat kasutuskorda, nii nagu allpool
kirjas. Varasemalt labi viidud hoolduseid (juhul kui on méni) saab jalgida seadmel
asuvalt hooldussildilt.

[12nd Year Maintenance i
[]4th Year Maintenance After-use Maintenance
Service Provider ID : Service Provider ID :
Date| / /20 Date| / /20
Al
Perioodilise hoolduse silt Kasutusjargse hoolduse silt

Oht!

Kontrolli, remonti ja muid hooldustdid tohib teostada ainult Cardia International
voi ettevétte volitatud teenusepakkuja. Ara proovi seadet lahti kruvida. See
muudab toote garantii kehtetuks ning véib pdhjustada péérdumatut kahju
seadmele ja tdsiseid vigastusi inimestele.

10.1 Kasutusjargne hooldus

CardiAid'i peab pdrast igat kasutuskorda hooldama Cardia International voi ettevotte
volitatud teenusepakkuja. See kindlustab, et seade on heas to6korras ning vajadusel jélle
kasutamiseks valmis. Hoolduse kdigus vahetatakse valja pohiaku ja elektroodid, voetakse
siindmuse andmed ning testitakse méningaid funktsioone. Ka kasutatud hadaabikomplekt
vahetatakse vilja. Perioodiline hooldus peab olema regulaarne. (Vaata alapeatiikk 10.2)

10.2 Perioodiline hooldus

2. ja 4. aasta perioodiline hooldus:

Parast CardiAid'i ostmist peab perioodilise hoolduse sooritama 2. ja 4. aasta I6pus.
Jargmise hoolduse aeg on margitud toote tagakiljel asuvale aku eluea sildile. Hoolduse
kdigus vahetatakse vélja péhiaku ja elektroodid ning testitakse méningaid funktsioone.

Ettevaatust!
Hoolduse aega ei tohi edasi likata — tuleb teostada tapselt ajal, mis on kirjas aku
eluea sildil. Seadet ei tohi kasutada, kui hoolduseid ei ole digeaegselt teostatud.

Méningates riikides (nt Saksamaal) on vastavalt meditsiiniliste seadmete t66 regulatsioonile
tehnilise turvakontrolli (TSC) seaduse jargne kohustuslik periood 2 aastat. Nendes riikides
peab TSC kohaselt seadme perioodilist kontrolli teostama 2. ja 4. aasta jooksul.

6. aasta hooldus:

Selleks et seadet ka parast kuuendat ostujargset aastat kasutada, peab CardiAid'ile
kuuenda aasta Idpus tdishoolduse tegema. Lisaks perioodilisele kontrollile vaadatakse Ule
ka tehniliste osade seisukord. Seda hooldust teostatakse tehases. Tdpsema info saamiseks
pdordu Cardia International’i poole.
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11. Pakendi sisu
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Ettevaatust!
A Pakkematerjal voib pdhjustada lambumist. Hoia lastele kdttesaamatus kohas.
Pakkematerjali kditlemisel jargi kohalikke eeskirju.

Standard CardiAid pakk sisaldab jargmisi osi:

- CardiAid automaatne kehavéline defibrillaator koos akuga

- CardiAid kaitsekott

- CardiAid CA-10ES taiskasvanute defibrillatsioonelektroodid

- CardiAid hadaabikomplekt (sisaldab hingamismaski, raseerijat, kadre, kindaid ja alkoholipadjakest)
- CardiAid kasutusjuhend

- CardiAid kiirjuhend

Eraldi saab tellida jargmisi tarvikuid ja varuosi:

Toote kirjeldus Mudeli Nr.
CardiAid téiskasvanute defibrillatsioonelektroodid | CA-10ES
CardiAid laste defibrillatsioonelektroodid CR-13P
CardiAid hadaabikomplekt CT0207EK
CardiAid kaitsekott CT0207P
CardiAid aku CA-4BP

CardiAid automaatse kehavilise defibrillaatori 6ppemudel CT0207RT

CardiAid lisafunktsioonidega kapp sisetingimustesse CCo01W

CardiAid labipaistva kaanega standardkapp sisetingimustesse CCoo2T

CardiAid metallkaanega standardkapp sisetingimustesse | CCO02M

CardiAid kapp vilistingimustesse CCoo1T
CardiAid seinakinnitus CT0207W

Ulal toodud info véib muutuda. Kéikide toodete ja tarvikute osas ajakohase info saamiseks
palun kiilasta kodulehte: www.cardiaid.com.
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12. Tehniline teave

12.1 Tehniline spetsifikatsioon

®

SEADE

Mobtmed P x L x K (mm) 301x304x112
Kaal koos aku ja elektroodidega 3,1kg
Tooteklass vastavalt meditsiinitoodete regulatsioonile vdi regulatsioonile nr 93/42/EEC.................. Ib
Kasutamine:

Temperatuuride vahemik 5°C-50°C
Ohuniiskus 0% - 95%
ONUIBNK.cuvvvvvveveeeeeeeeseeeseeesess s ssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssss s s 572-1060 hPa
Transport / Hoiustamine:

Temperatuuride vahemik 5°C-50°C
Temperatuuride piirid: maks. 2 nddalat -20°C - +70°C
Ohuniiskus 0% - 95%
Ohuréhk 500 - 1060 hPa
Kaitseklass IEC 529: IP55 (tolmukindel, veepritsmekindel)
Kukkumiskindlus IEC601-1:1988+A1: 1991+A2:1995
Elektromagnetiline vastavus DIN EN 60601-1-2:2007-12
Normid EN 60601-2-4: 3. versioon, harva kasutatud
Elustamisprotokoll ERC, ILCOR 2015
ENESETEST

Ajakava Automaatne igapdevane, igakuine ja iga kord seadme sisselllitamisel
Ajastus Saab programmeerida tehaseseadmetega
Ulatus Aku, elektroonika, tarkvara, laadimine

DEFIBRILLATSIOONI ELEKTROODID
Tarneolek....Uhekordselt kasutatavad, isekleepuvad, kasutamisvalmis elektroodid, suletud ja pakitud
pistikuga, mis on valjaspool pakki

Polarisatsioon Ei ole polariseeritud (véib muuta)

Juhtme pikkus 130cm

Aktiivpindala 166cm2 (tdiskasvanute), 86cm2 (laste)

Y- 11 1IVAUEY: T<To RO 30 (tdiskasvanute / CA-10ES), 15 (laste / CR-13P) kuud tootmiskuupdevast

Transport / Hoiustamine 0°Cja 50°C vahel

ENERGIAALLIKAS

Taup leelis
Médtmed P x L x K (mm) 260 x 59 x 30
Kaal 9309
ElektriSokkide arv*, ** kuni 210 3okki
Elektrisokkide miinimumarv. 100 3okki
Monitori maht¥*, *** kuni 20 tundi
Nimivoimsus 15 Ah
Akuvahetus teostab teenusepakkuja

Kaitse 15A

Ootereziim* 30 kuud

Reaalaja kella aku eluiga 7 aastat
* uue akupakiga, 20°C

**madala véimsuse seades

*** madalaima helitaseme seades

DEFIBRILLATSIOON / ANALUUS

Tooreziim......... poolautomaatne (ihe nupuvajutusega) seadmel CT0207RS, taisautomaatne seadmel CT0207RF
Lainevorm Kahefaasiline, voolu kontroll
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Rakendatud energia 50 Q (Taiskasvanule) Madal energia 170J +15%
Koérge energia 270J + 15%
Rakendatud energia 50 Q (Lastele) Madal energia 50J +15%
Koérge energia 75J £ 15%
Maksimaalne kannatanu naivtakistus 250Q
ElektriSokkide jarjestus PUsiv voi suurenev, programmeeritav (tehase seadistus)
Tsukli kestus (analtis ja elektrisoki ettevalmistus)
Tais laetud akuga Maks. 20 sek.
Parast 15 elektrisokki Maks. 24 sek.
Parast 6 elektrisokki Maks. 20 sek.
Tsukli kestus (sissellitus, analtis ja elektrisoki ettevalmistus)
Tais laetud akuga <45 sek.
Parast 15 elektrisokki < 50 sek.
Parast 6 elektrisokki <45 sek.
Kardiopulmonaarse elustamise (CPR) kestus 120 sec. (tehase seadistus)
EKG ANALUUSI SUSTEEM
Anallusi kestus < 10 sek.
Kérvalekalle Il
Naivtakistuse modtmine Elektroodid kontrollivad
Liikumise tuvastamine Kontrollib signaali kvaliteeti

Akustiline hoiatus kannatanu liigutamise kohta
Reaktsioon stidamestimulaatori korral...... Normaalset sidamestimulaatori riitmi ei tuvastata kui elektrisokki vajavat.

Asustoolia lavi <0,160 mV
Tundlikkus VF / pvVT* > %90
Spetsiifilisus NSR / Asuistool* > %95
* Analilisisiisteemi raporti voib leida tehnilisest kasutusjuhendist, Lisa 1.

KASUTAMINE

Kasutuselemendid..............uuu.... Automaatne sissellilitamine seadme kaane avamisel, Giks nupuvajutus seadme

CT0207RS puhul, tdis-automaatika seadme CT0207RF puhul, info nupp
Infomoodul...Teadaanne seadme kaivitamise hetkest mé6dunud aja ja rakendatud elektrisokkide arvu kohta,
ilmneb "info nupu" vajutamisel

Ekraani elemendid Arusaadavad valgustatud stiimbolid (valgusfoori pohimote)
...Seadme olekuindikaatorite margid (OK mark, aku mark, paranduse mark enesetestimise tulemuseks)
Akustilised mérguanded Verbaalsed juhised

Signaaltoon (kui kasutuses)
Signaaltoon (ootereziimis seadme rikke voi madala akutaseme korral)

Andmeedastus Bluetooth (ainult teenusepakkuja jaoks)
BLUETOOTH

Klass Klass 2
Maksimaalne véljund 4dBm
Hoiatused:

- Meditsiinilistele elektritarvikutele kehtivad spetsiaalsed ettevaatusabindud seoses erakorralise arstiabiga.
Jargnevaid erakorralise arstiabi juhiseid tuleb jélgida seadme seadistamise ja kasutamise ajal.

- Kaasaskantavad ja mobiilsed seadmed, mis kasutavad raadiosagedusi, véivad meditsiinilisi
elektritarvikuid mojutada.
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12. Tehniline teave

Juhised ja info tootjalt — elektromagnetiline kiirgus

CardiAid on méeldud kasutamiseks allpool toodud elektromagnetilises keskkonnas.
Klient voi seadme kasutaja peab hoolitsema selle eest, et seadet kasutatakse taolises keskkonnas.

HF (kdrgsagedus) kiirgus CISPR 11 Grupp 1 CardiAid kasutab HF energiat ainult sisemiste
funktsioonide tarbeks. Seétdttu on HF kiirguse
tase vdga madal ja on vahe téendoline, et see
mojutab lahedal'asuvaid elektroonikaseadmeid.

HF (kérgsagedus) kiirgus CISPR 11 Klass B

Pingekoikumisest tingitud kiirgus NA. CardiAid sobib kasutamiseks koikides asutustes,

IEC 61000-3-2 k.a. elumajades, mis on Ghendatud avaliku
elamute toiteks kasutatava elektrivorguga.

Pingekdikumisest tingitud kiirgus N.A.
IEC61000-3-3

Soovitatav vahemaa kaasaskantavate ja mobiilsete sidevahendite (nt mobiiltelefonid)
ning mooéteseadme vahel.

HF seadme voimsus (W) Ohutu vahemaa séltuvalt edastussagedusest (m)
150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 117 117 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Saatjate puhul, mis on maksimaalse véljundvdimsusega, kuid ei ole siin nimekirjas,
saab soovitatava ohutu vahemaa (meetrites) vélja arvutada vastavalt seadme edastussagedusele,
kus P on maksimaalne valjundvéimsus vattides (W) vastavalt edastusseadme tootja infole.

MARKUS: 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kérgemate sageduste tulp.

MARKUS: 80 MHz ja 800 MHz puhul on ohutu vahemaa kérgemate sageduste tulbas.

MARKUS: Need juhised ei pruugi kehtida kéikidel juhtudel. Elektromagnetiline edastus séltub struktuuride,
objektide ja inimeste peegeldumisest ja imendumisest.
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12. Tehniline teave

Tootja juhised ja info - elektromagnetiline immuunsus

CardiAid'i tuleb kasutada allpool kirjeldatud keskkonnas.
Klient voi CardiAid'i kasutaja peab hoolitsema selle eest, et seadet kasutatakse vastavas keskkonnas.

IEC 61000-4-3

80 MHz - 2.5 GHz

Immuunsustestid IEC 60601 Vastavustase Elektromagnetiline keskkond
tase
Kaasaskantavad ja mobiilsed
juhtmeta seadmed ei tohiks
olla CardiAidile ldhemal kui
(kaasa arvatud seadme juhe)
on soovitatav ohutu kaugus.
Seda arvutatakse vastavalt
edastussagedusele.
Soovitatav ohutu kaugus
d=(1.17m/V) *y/P
150 kHz - 80 MHz
Juhitud HF miira 3Vrms d=(1.17 m/V) * /P
IEC 61000-4-6 150 kHz - 80 MHz | 3 Vrms 80 MHz - 800 MHz
d=(2.33m/\V)*/P
Kiirgunud HF mira 3V/m 3V/m 800 MHz - 2.5 GHz

P téhistab saatja véimsust (W)
vastavalt seadme tootja infole
ja d on ohutu kaugus meetrites.

Statsionaarsete juhtmeta
saatjate valja tugevus peaks
olema vaiksem kui koikide
keskkonnas olevate seadmete
sageduste vastavustasu.

Mittekattuvusi keskkonnas voib
esineda seadmetega, millel on
jargmine siimbol:

(((i)))

MARKUS 1: 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kérgem sagedusvahemik.
MARKUS 2: Need juhised ei pruugi kehtida kéikidel juhtudel. Eletromagnetilisi parameetreid méjutavad

objektide, ehitiste ja inimeste peegeldumine ja imendumine.

a. Fikseeritud saatjate nagu nditeks mobiilsete ja kaasaskantavate kommunikatsiooniseadmete baasjaamade
vélja tugevust ei saa ennustada absoluutse kindlusega. Elektromagnetilise keskkonna hindamiseks tuleks
koha peal ldbi viia uurimine. Kui méodetud vélja tugevus peaks lletama lubatud HF sageduse taseme,

peaks seadme t66d jélgima. Kui tuvastatakse normaalsest t&0st korvalekaldeid, tuleb kasutusele votta
tdiendavad abindud, nditeks seadme Gimberpaigutamine voi -suunamine.

b. Vélja tugevused peaksid jadma alla 3V/m sagedustel 150 kHz kuni 80 MHz.
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Tootja juhised ja info — elektromagnetiline immuunsus

CardiAid'i tuleb kasutada allpool kirjeldatud keskkonnas.
Klient voi CardiAid'i kasutaja peab hoolitsema selle eest, et seadet kasutatakse vastavas keskkonnas.

Immuunsustest | IEC 60601-1 Vastavustase Elektromagnetiline keskkond
tase
Juhitud 3 Veff ei kohandu Kaasaskantavad ja mobiilsed juhtmeta
raadiosagedus | 150 kHz kuni kannatanu seadmed ei tohiks olla CardiAidile Idhemal kui
IEC 61000-4-6 80 MHz instrueerimisel (kaasa arvatud seadme juhe) on soovitatav
véljaspool EN 60601-2-4 ohutu kaugus. Seda arvutatakse vastavalt
ISM lainepikkusi edastussagedusele.
d=4* ruutjuur(P/W) 80 MHz kuni 800 MHz
d=7.67 * ruutjuur(P/W), d= 7,67 * ruutjuur(P/W)
800 MHz kuni 2,5 GHz
P téhistab saatja véimsust (W)
vastavalt seadme tootja infole
ja d on ohutu kaugus meetrites.
ngfxv 10 Vet . ei kohandu Fikseeritud raadiosaatjate vilja tugevus
raadiosagedus | 150 kHz kuni kannatanu peaks olema vaiksem kui vastavustase
IEC61000-4-3 |80 MHZ ) instrueerimisel igas sageduse vahemikus. Haireid véib tekkida
ISM lainepikkustel| EN 60601-2-4 seadmete ldheduses, millel on siimbol
10V/m “mitte-ioniseeriv kiirgus”.
80MHzkuni25GHz | 3 V/m

MARKUS: 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kérgem sagedusvahemik.
MARKUS : Need juhised ei pruugi kehtida kéikidel juhtudel. Eletromagnetilisi parameetreid méjutavad
objektide, ehitiste ja inimeste peegeldumine ja imendumine.

Fikseeritud saatjate valja tugevust, naiteks raadiotelefonide ja mobiilide baasjaamad, raadiod, amatddrraadiod,

AM ja FM raadiolaine edastajad ja telesignaali edastajad, ei saa absoluutse tdpsusega ennustada.
Elektromagnetilise keskkonna hindamiseks tuleks kohapeal Idbi viia uuring. Kui méddetav vilja tugevus
on CardiAid'i asukohas suurem, kui tleval toodud raadiosageduse vastavused, peaks kasutusele vétma
tdiendavaid abindusid, nditeks CardiAid’i suuna vi asukoha vahetamine.

Ule 150KHz kuni 80 MHz sagedusega viljades peaks vélja tugevus olema vaiksem kui 3V/m.
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12. Tehniline teave

12.2 Impulssvorm

Rakendatav elektrisokk on kahefaasiline elektrivoolul péhinev sokk. Seadmes
rakendatakse kahte erinevat energiahulka, madala energiahulgaga elektrisokk ja
koérge energiahulgaga elektrisokk. Elektrivoolul péhineva Soki eeliseks on see, et
rakendatav energia séltub kannatanu ndivtakistusest. Kérgest rakendatud
elektrivoolust tingitud muokardiumi kahjustuse tekke téendosus madala
naivtakistuse korral on selle impulssvormi puhul markimisvaarselt vahenenud.
Impulssvormi / energia hulka saab seadistada ainult tehases.

Tehase algseadistus on jargmine:

1. elektriSokk: madal, 2. elektrisokk: madal, 3. ja jargnevad elektrisokid: kérge

EESTI

®

Rakendatud energia:

Korge-energia tdiskasvanu-impulss 50 oomi: 270 J £+ 15%
Madal-energia taiskasvanu-impulss 50 oomi: 170 J £ 15%
Korge-energia laste-impulss 50 oomi: 75 J + 15%
Madal-energia laste-impulss 50 oomi: 50 J + 15%

Voolu karakteristikad korge energia taiskasvanud-impulssi Toimimise pOhlmOte
eri naivtakistusega patsientide puhul Kui vool uletab ettenahtud

vaartust, siis voolu tlekanne
katkestatakse.

Vool liigub endiselt kannataja
— sz suunas, kui ihenduses on

- induktiivsus, kuid voolutugevus
= —== | langeb jark-jargult. Kui
| —w= | ettendhtud voolu tugevus
Uletab 1 Amp, siis taaskaivitub
voolu llekanne. Sel moel
touseb taas kannatanule
el juhitava voolu hulk.

comven 4

See loob saehambakujulise impulsi. Rakendatud elektrilise voolu osakaal (voolu ajaline
integraal) 2. (negatiivne) ja 1. (positiivne) faasi vahel on keskmiselt 0,38. Kliinilistes
uuringutes on see vaartus madratud optimaalseks.

Naivtakistuse s6ltuvus

Turvakaalutlustel kasutatakse maksimaalse pingena 2000 volti. Voolu tugevus,

mis séltub kannatanu ndivtakistusest, on ndha graafikul.

Energia vool kdrge ndivtakistusega kannatanutel

Fikseeritud voolutugevuse kasutamine tahendab, et kannatanute puhul kasutatakse
erinevat energia hulka. Ohmi seaduse jargi peab suureneva takistuse juures pinge
suurenema. Suurema takistuse puhul suureneb ka energia hulk. See omakorda tagab
parema ravi kdrge ndivtakistusega kannatanutel ning vahendab seeldbi suremust.
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Peakorter:

Cardia International A/S
Hersegade 20

4000 Roskilde

Taani
inform@cardiainternational.com
www.cardiaid.com
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